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1ª Virée (Gita) & Rally Neuchâtelois 

Gara del concorso touring SwissMoto 2026 

Percorso moto da solo o in squadra, nella regione di Neuchâtel 

REGOLAMENTO DELL'EVENTO 

1) La Virée & Rally Neuchâtelois non è una gara di velocità, ma un 

incontro di motociclisti con l'obiettivo di esplorare la regione e il 

suo territorio.  
 

2) La manifestazione è divisa in due parti, rispettivamente la parte 
"Virée" e la parte "Virée & Rally" con l'obiettivo di privilegiare la 
scoperta e lasciare a ciascuno una libera scelta secondo i propri 
desideri. 

 

La scelta dell'escursione è determinata in base al bollettino di 
iscrizione, ma può essere adattata e/o modificata prima della 
partenza, il giorno dell'evento.  

 

3) La sezione "Virée" comprende la scoperta della regione con punti 
di riferimento e di controllo da convalidare ad ogni passaggio. 

 

Permette al partecipante di ottenere il timbro del suo libretto 
turistico per la prima parte al punto di incontro definito 
dall'organizzatore, il giorno dell'evento tra le 12:00 e le 14:00. 
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4) La sezione "Gita & Rally" comprende la scoperta della regione con 
punti di aggancio e di controllo da convalidare a ogni passaggio 
sotto forma di obiettivi da raggiungere, codificati tramite 
l’ottenimento di punti che permettono l’elaborazione della 
classifica finale. 
 

Permette al partecipante di ottenere la timbratura del suo carnet 
turismo per la "1ª Virée & Rally Neuchâtelois" al punto di incontro 
definito dall'organizzatore, il giorno dell'evento tra le 17:00 e le 
19:00 o durante la proclamazione dei risultati durante la cena di 
chiusura. 
 

5) La partecipazione è aperta individualmente e/o in squadra con 
partenze differite stabilite dall’organizzatore e in base al numero 
di partecipanti. 

 

6) L'organizzatore è il Moto Club des Bayards et Environs, sotto la 
guida del suo comitato e del suo presidente d'organizzazione 
Pierre-Alain Chassot – chassot.pa@bluewin.ch 

 

7) I partecipanti dovranno, in ogni momento, rispettare il Codice 
della Strada e le indicazioni fornite dall’organizzatore. 

 

8) Con la sua iscrizione, il/la partecipante riconosce di essere 
capace e di avere un’esperienza sufficiente per la sua 
partecipazione alla prova, che si svolge principalmente in 
ambiente urbano e paesano.  

 

Lui/Lei disimpegna l'organizzatore da ogni responsabilità. 
 

9) Ogni partecipante è titolare della patente di guida corrispondente 
al veicolo con cui si presenta, valida al momento dell'uscita. 

 

10) Il virée è aperto ai veicoli a motore, a 2 e 3 ruote, conformi alla 
legge sulla circolazione stradale. 

 

11) I veicoli saranno esaminati prima della partenza e l'organizzatore 
può rifiutare la partenza a un veicolo, o al suo proprietario, 
rispettivamente al suo conducente, se uno dei due non sembra 
idoneo a partecipare alla virée. 
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12) Ogni candidato/a dovrà firmare una liberatoria di responsabilità 
nei confronti dell'organizzatore. 

ISCRIZIONI 

13) L'iscrizione sarà convalidata al ritorno del modulo di iscrizione 
entro il 24 giugno 2026.  
 

14) Con la sua iscrizione, il partecipante accetta e riconosce le 
disposizioni del presente regolamento, in particolare del suo 
punto 8.  

 

15) Trascorso questo termine, salvo disponibilità di posti, 
l'organizzatore si riserva il diritto di rifiutare o accettare 
un'iscrizione. 

FINANZIAMENTO DELL’ISCRIZIONE 

16) L'importo della tassa di iscrizione è definito secondo il modulo di 
iscrizione, rispettivamente : 

LA VIREE: 
CHF 30,00 a persona che comprende caffè/croissant all'inizio – il 
bivacco di mezzogiorno con una bevanda analcolica. 

IL VIREE & RALLY : 
CHF 60,00 a persona che comprende il caffè/croissant all'inizio – 
il bivacco di mezzogiorno con una bevanda analcolica – il pasto di 
chiusura e la proclamazione dei risultati con una bevanda 
analcolica. 

 

17) La quota d'iscrizione deve essere versata sul conto: Moto-Club 
Les Bayards – 2127 Les Bayards – CH 50 0900 0000 2000 5534 4 
"Menzione 1ª Virée Neuchâteloise" prima dell'apertura dell'evento 
o su presentazione di una ricevuta di pagamento il giorno 
dell'evento. 
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18) Il pagamento conferma l'iscrizione, che non sarà rimborsata in 
caso di mancata partecipazione, salvo casi di forza maggiore 
giustificati dal partecipante e convalidati dall'organizzatore. 

COMPOSIZIONE DELLE SQUADRE 

19) È possibile partecipare da soli o in squadra. Una squadra dovrà 
comprendere almeno due moto, tricicli o sidecar, con o senza 
passeggero. 
 

20) L’equipaggio individuale e/o di gruppo sarà nominativo secondo il 
suo modulo di iscrizione per facilitare la classifica onorifica che 
sarà stilata dall’organizzatore per la consegna dei premi al pranzo 
di chiusura.   

PERCORSO 

21) I partecipanti riceveranno un libretto di viaggio, da compilare ai 
diversi punti di passaggio per confermare all’organizzatore che il 
percorso è stato completato in modo corretto e completo. 
 

22) Il libretto di viaggio che non sarà compilato conformemente ai 
punti di passaggio comporta la sua non validazione e la sua 
timbratura nel libretto turistico. 

 

23) I partecipanti possono utilizzare il proprio materiale di aiuto alla 
navigazione. 

RIFORNIMENTO E PAUSE 

24) Il rifornimento di carburante (stazione di servizio disponibile 
all'inizio della manifestazione), così come le pause volontarie, 
sono strettamente responsabilità dei partecipanti e non possono 
essere imputati all’organizzatore, fatta eccezione per la sosta 
comune a mezzogiorno e il pasto di chiusura (art. 16). 
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ALLOGGIO 

25) Il pasto di chiusura essendo organizzato al Relais de la Croisée - 
Croisée 1, CH-2043 Boudevilliers - Telefono: 0328581717 - 
lerelaisdelacroisee@gmail.com, è possibile prenotare una 
camera per la notte che conclude la Virée Neuchâteloise.  
 

26) La prenotazione della camera, per i partecipanti, non è a carico 
dell'organizzatore. Saranno possibili condizioni speciali per un 
numero limitato di camere, ma a spese dei partecipanti.  

 

27) I partecipanti sono responsabili della loro prenotazione. 

RESPONSABILITÀ 

28) Ognuno partecipa alla manifestazione sotto la propria 
responsabilità, inclusa la copertura assicurativa. Con la sua 
iscrizione conferma di essere assicurato contro gli infortuni e i 
danni di responsabilità civile, in modo valido.  
 

29) I partecipanti non possono ritenere l'organizzatore responsabile 
dei loro errori.  

 

30) L'organizzatore può porre fine o annullare la gara in caso di forza 
maggiore o pericolo che metta a rischio l'esistenza dei 
partecipanti, senza che la sua responsabilità possa essere 
coinvolta. I partecipanti non potranno richiedere alcun 
risarcimento in caso di annullamento. 

REGOLAMENTO 

31) L'organizzatore ha la possibilità di modificare il presente 
regolamento in qualsiasi momento, al fine di adattarlo a un 
cambiamento di situazione. 
  

32) Eventuali modifiche saranno comunicate alle persone già iscritte, 
sia prima dell'evento, sia direttamente sul posto durante la 
manifestazione. 
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DISPOSIZIONI FINALI 

33) La Virée Neuchâteloise, organizzata dal Moto Club des Bayards et 
Environs, non ha alcuno scopo di lucro, ma esclusivamente la 
scoperta della sua regione e del suo territorio. 
 

34) Con questo, l’organizzatore si difende e rifiuta qualsiasi 
connotazione di una Gita che non rispetti il presente regolamento 
e/o il mancato rispetto della legislazione stradale. 
 

35) Il mancato rispetto di queste disposizioni è di esclusiva 
responsabilità del partecipante. 

LA CITAZIONE DEL GIORNO 

"La strada non è un boulevard di libertà, ma il rispetto 
della sua scoperta" 

 

BUON VIAGGIO A TUTTE E TUTTI  

Les Bayards, le 05 mars 2026 

      Il presidente Il presidente dell'organizzazione 

Jean-Bernard EGGER Pierre-Alain Chassot 

Version 2 – 12.03.2026/CHP 
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